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BULGAR EDEBIYATINDAKI iLK iISTANBUL SEYAHATNAMESI
UZERINE BAZI GOZLEMLER

Hiiseyin MEVSIM"

OZ: Yiizyillar boyunca istanbul; Bulgar siyasi, askeri ve manevi tarihinde tayin edici rol
oynamuistir. Giintimiizde de her Bulgar, Bogaz kiyisindaki essiz sehri kendine ¢ok yakin bulur.
Ancak Bulgar edebiyatinda Istanbul'u odagina alan ilk seyahatname, oldukga geg, 19. yiizy1l
sonlarinda kaleme alinir. Bu gecikmenin agiklanabilmesi icin Bulgar’in i¢indeki seyyahin,
Bulgar toplumunun kagimlmaz sancilar beraberinde modern hayata eklemlenmeye
cabaladig1 18907larda ortaya ciktiginin goz oniinde bulundurulmasi gerekir. Daha 6nceki
yillarda yazilan ve seyahatname tiiriiniin baglica Ogelerini barindiran eserlerde yerel

cografyanin kapsandigl, Osmanli Imparatorlugu sinirlariin digina gikilmadigs goriiliir.

Bu calismada payitahtin Bulgar tarihindeki yeri, iinlii sair ve gazeteci Petko Slaveykov'un
Istanbul tasviri (1866) ve ilk doktorali Bulgar hekim olan Dimitir Mollov'un bir dergide
yayinladigi Istanbul izlenimleri (1888) hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra Bulgar
edebiyatinda ilk Istanbul seyahatnamesinin yazar olan Todor Yankov'un hayat hikayesi ve
anilan eserle ilgili baz1 gozlemler {izerinde durulmaktadir. Avrupal bir seyyah yaklasim
i¢inde sehrin sadece pariltili yerlerini ve mekanlarini gezmekle yetinmeyen yazar, Istanbul’un

egri sokaklarina iner, caddelerde sokak kopekleri ve faytonlar arasinda yiiriir, garsilarda
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dolasir, kahvehanede Tiirk kahvesi yudumlar, tekkede miiridin tutkusuna ortak olur. Todor
Yankov'un siradan insana ve tekdiize akan hayati canlandirmaya yonelik c¢abasi,
seyahatnameye ayr1 deger katar ve 6zgiinliik kazandirir. Kadim sehirde yalnizca Bulgar milli
ve manevi tarihinin iz diisiimleriyle ilgilenmemesi ise Avrupa degerlerini benimsemis, farkl

diinya goriisiine sahip bir kusag1 temsil etmesiyle aciklanabilir.

Anahtar Kelimeler: Bulgar Edebiyats, Istanbul, Seyahatname, Petko Slaveykov, Dimitir
Mollov, Todor Yankov.

SOME OBSERVATIONS ON THE FIRST TRAVEL TO ISTANBUL
IN BULGARIAN LITERATURE

ABSTRACT: For centuries, Istanbul has played a decisive role in Bulgarian political,
military and spiritual history. Today, every Bulgarian finds the unique city on the Bosphorus
very close to himself. However, the first travel book focusing on Istanbul in Bulgarian
literature was written quite late, at the end of the 19th century. In order to explain this delay,
it should be taken into account that the traveler in Bulgaria emerged in the 1890s, when the
Bulgarian society tried to articulate with modern life with inevitable pains. In the works
written in previous years and containing the main elements of the travel book, it is seen that

the local geography is covered and the borders of the Ottoman Empire are not exceeded.

In this study, after giving brief information about the place of the capital in Bulgarian
history, the description of Istanbul by the famous poet and journalist Petko Slaveykov (1866)
and the impressions of Istanbul (1888) published in a journal by the first Bulgarian physician
with a doctorate, Dimitir Mollov, who is the author of the first Istanbul travel book in
Bulgarian literature, are mentioned. The life story of Todor Yankov and some observations
about the mentioned work are emphasized. The author, who is not content with only visiting
the glittering places and places of the city with a European traveler's approach, descends to
the curved streets of Istanbul, walks among the stray dogs and phaetons on the streets,
wanders in the bazaars, sips Turkish coffee in the coffeehouse, and shares the passion of the
disciple in the lodge. Todor Yankov's effort to revive the ordinary person and the monotonous
life adds a special value and originality to the travelogue. The fact that the ancient city is not
only concerned with the projections of the Bulgarian national and spiritual history can be
explained by the fact that it represents a generation that has adopted European values and

has a different worldview.

Keywords: Bulgarian Literature, Istanbul, Travelogue, Petko Slaveykov, Dimitir Mollov,
Todor Yankov.
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Giris

Tarih sahnesinde Bizans'in komsusu olarak yerini alan Bulgar Devleti
(681), gelismis ve giiclii imparatorlugun manevi ve dini etki alanina girme
imkanini yakalar. Oyle ki, “Bulgar kendi benlik ve devletini Bizans'la siiren
rekabet icinde kabul ettirme zorunda kalir. Ozellikle ‘Ortagagin Giinesi’
olarak tanimlanan bagkentin bu kadar yakininda bulunmak, Bulgar tarihini
ve kiiltiirtinii derinden etkiler. Bulgarlar agisindan Konstantinopolis hem
biiytiik tehlike ve tehdit, hem de ¢ekici bir unsur, izlenilmesi gereken 6rnege
dontsiir.” (Mevsim, 2019: 50).

Car Boris (852-889) Hristiyanlig1 kabul ederek (864) devletindeki
Protobulgar ve Slav dualizmini ortak bir din semsiyesi altinda birlestirmeyi
amaclar. Yakinhgindan dolay1 Hristiyanlik Bizans'tan kabul edilince, iki
devlet arasindaki karsilikli baglar daha da giiglenir. Oglu Simeon (893-927),
Bulgar Devletine en parlak donemini yasatir. Saray biinyesindeki {inlii
Magnaura Okulunda egitim goren gelecegin cari, kiiltiiriin gelismesine
onem vermenin Otesinde, 913'te gli¢gli bir ordunun basinda
Konstantinopolis surlarina dayanir; o devirde sehrin ele gegirilmesi Bulgar
Devleti'nin birincil 6nceligine doniisiir. Sehrin adi, daha sonra neredeyse
biitiin Slav halklarinin benimseyecegi ve ‘carlarin sehri’ (veya “sehirlerin
carigesi’) anlaminda Tsarigrad olarak anilir; bu yer ad1 6rnegi de Bulgarlarin
bilincinde ‘Konstantin’in sehri'nin nasil bir deger tasidigina taniklik eder.
Sonraki ytizyillarda hanedanliklarin evlilik yoluyla yakinlasmasi sonucunda
Konstantinopolis'i ele gecirme mefklresinin giderek Bulgar Devleti'nin

hedefinden ¢iktig1 goriiliir.

Son Bulgar kalesinin de Osmanli hakimiyetine diismesinden (1396)
yaklasik yarim yiizyill sonra Bizans baskenti fethedilir (1453). Ancak
Bulgarlarin Istanbul’la bagi kopmaz, hatta bagkentin Edirne’den buraya
tasinmasiyla daha da giiglenir. Bulgarlarin neredeyse kitlesel boyutta
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Istanbul’a geligleri 19. yiizyil baglarina rastlar. Merkezi idarenin de bir tiirlii
bas edemedigi Balkanlardaki kir egkiyalar1 baskinlarindan bunalan g¢ok
sayida Bulgar daha giivenli buldugu baskente ve yakin gevresine yerlesir.
19. yiizy1l ortalarina dogru iktisadi potansiyeli yiikselen Istanbul, basta
ticaret olmak tizere, cesitli zanaatlarin gelismesi i¢in uygun sartlarin
olustugu bir pazara dontistir.

Bulgarlarin Istanbul’da iktisadi yiikselisinin temelinde Il. Mahmud'un
Yeniceri Ocagi'm1 lagvetmesi yatar (1826). Yeniledigi ordusuna Avrupai
iiniforma giydirmek isteyen 1slahat¢1 padisah abaci ustalara ihtiyag¢ duyar.
Bu baglamda, “yiizlerce Bulgar aba ustasi, kalfa ve ¢iraklariyla eski bir
kervansaray olan Ambar’a yerlesir. At Meydami civarinda bulunan ve
kursun ¢atisi, yiiksek kubbe ve zaman iginde asinmis tas basamaklariyla
adeta bir manastir1 andiran Ambar'in kogus benzeri odalarinda Bulgar
terziler sabahtan aksam geg¢ saate kadar kaba abadan orduya giysi dikerler.”
(Mevsim, 2019: 51).

Tanzimat'in ilaniyla cesitli bolgelerden Bulgarlarin bagkente akin
ettikleri ve kisa zamanda celeplik, abacilik, firincilik, bahgivanlik, siitgtiliik,
tatlicilik, seyislik, faytonculuk vs. zanaatlar1 ve meslekleri adeta tekellerine
aldiklar1 goriiliir. Baslangigta Bulgarlarin biiyiik kismi gurbetgi olup biraz
para kazandiktan sonra memleketine donen bekar erkeklerden olusurken,
sonraki yillarda “maddi durumunu saglamlastiran, ailesini de buraya

getirip kalic1 olarak yerlesir.” (Mevsim, 2019: 51).

19. ylizy1l ortalarina dogru Balkapani1 Han, Bulgar tiiccarlarin odagina
dontisiir; burada ve yakin g¢evrede bulunan hanlarda aba, deri, kaytan,
corap, terlik, giilyags, kasar, peynir, sizdirma, bugday, piring, seker, pamuk
vs. uriinlerin ticareti yapilir. Cemaatin iktisadi potansiyelinin yiikselmesi
sonucunda bagkent Istanbul énemli bir Bulgar kiiltiir merkezi kimligi
kazanir. Heybeli Ruhban Okulu, Kurugesme Yiiksek Rum Okulu, Mekteb-i
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Tibbiye-i Sahane, Bebek Katolik Koleji, Galatasaray Lisesi, Robert Kolej gibi
seckin egitim kurumlarinda okuyan Bulgar talebeler, sayilar1 30'u bulan
Bulgarca gazete ve dergiler, okuma yurdunun faaliyetleri, matbaalar,
yayinlanan telif ve ¢eviri Bulgarca kitaplarin sayis1 bunun bir kanit1 olarak
karsimiza ¢ikar. Bu sartlar altinda Istanbul’da olusan Bulgar kitlesi organize
bir glice doniisiir, Fener Rum Patrikligine kars: yiiriitiilen bagimsiz Bulgar
kilisesi miicadelesi burada baslatilir, yiritilir ve 1870'te Bulgar

Eksarhligimin kurulmasiyla son bulur.

1877-1878 Rus-Osmanli Savast ve Ozellikle Dogu Rumeli Vilayetinin
Bulgaristan Emaretiyle birlesmesinden (1885) sonra, Istanbul’daki Bulgar
sayist hizla azalir. 1880°1i yillarin ikinci yarisinda Bulgaristan’da yasanan
siyasi kargasa sonucunda Istanbul'u “Bulgarin Bulgar'dan kactigi ve
kurtuldugu bir siginak” haline getirir. Sayilar1 azalmasina ragmen, 6zellikle
Makedonya bolgesinden gelen Bulgarlarin onciiliigiinde Bulgar Ruhban
Okulu (1892), Beyoglu Bulgar Tlkmektebi (1897), Aziz Stefan Kilisesi (Demir
Kilise) (1898), Bulgar Hastanesi (1902) gibi kurumlar faaliyete gecer.
Glintimiizde gerek cografi yakinligindan gerekse tarihi baglardan dolays,
Bulgar'in en ¢ok ziyaret ettigi ve tanimak istedigi yerler arasinda ilk siray1

Istanbul almaktadir.

Bulgar siyasi, askeri, manevi ve kiiltiir tarihinde bu denli belirleyici ve
tayin edici rol oynayan, her Bulgar'in génliinde (sadece mesafe bakimindan
degil) bunca yakin ve “bizden” olan Istanbul'u odagina alan ilk
seyahatnamenin 19. yiizy1l sonlarinda kaleme alinmas: Onemli bir
gecikmeye isaret eder. Ancak Bulgar'in igindeki seyyahin, seyahat etme
diirtiisiiniin, Bulgar toplumunun kag¢milmaz sancilar beraberinde modern
hayata eklemlenmeye ¢abaladig1 1890'larda ortaya ¢iktiginin unutulmamasi
gerekir. Daha onceki yillarda kaleme alinan ve seyahatname tiiriiniin biitiin
ogelerini barindiran eserlerde yerel cografyanin, daha dogrusu Osmanlh

Imparatorlugu sinirlarmin disina ¢ikilmadig goriiliir.
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S6z gelimi Ivan Bogorov’un (1818-1892) kaleme aldigi ve Bulgar
edebiyatinda ilk seyahatname 6rnegi oldugu kabul edilen Nyakolko dena
razhodka iz balgarskite zemi (Bulgar Topraklarinda Birkag¢ Giinliik Seyahat)®
baslikli eserde, Zistovi’den Ruscuk’a ve Tirnova’ya, Varna’dan Filibe'ye ve
Eski Zagra'ya kadar on bes irili ufakli yerlesim konum, dogal giizellikler,
sosyoekonomik durum, demografik yap1 gibi gostergeler tiizerinden
degerlendirilir. Sira Istanbul’a gelince ise sadece, 1840’lardan itibaren yarim
ylzyil boyunca diikkanlar1 agirlikla Bulgar abacilar tarafindan tutulan ve
Bulgarlarla 6zdeslesen bir mekan olan Balkapan1 Hani {izerine odaklanilir.
Bir anlamda Bulgarlarin kolektif hafizasinda adi1 gegen ticari han biitiin sehri
kapsar; Istanbul tahayyiilii hanin tahayyiiliiyle 6rtiigiir. Ivan Bogorov,
Rumeli'deki yerlesimleri barindirdiklar1 iktisadi kalkinma potansiyeli
bakimindan degerlendirmek {izere dolasir. Baska bir 6rnek olarak Robert
Kolejde egitim goren Stefan Panaretov'un (1853-1931) “Pdtni
vpechatleniya”® (Seyahat Izlenimleri) bashgi altinda, yakin bir arkadasa
yazilan mektuplar formatinda yaymnlanan yazi dizisi gosterilebilir. On
mektupta Istanbul’dan hareketle Selanik {izerinden Vodina, Manastir ve
Pirlepe’ye kadar yapilan seyahat ve Kopriilii, Rila Manastir1 ve Kocabalkan

yerlesimleri tizerinden baskente doniis anlatilir.

Todor Yankov'un “Vpechatleniya ot Tsarigrad” (Istanbul’dan
Izlenimler) bashg: altinda ilyustmtsiya “Svetlina”’ (Resimli Isik) dergisinin
1898 yilina ait IV., V.-VI, VIL. ve IX. sayilarinda yayinladig1 ve Bulgar

edebiyatinda ilk Istanbul seyahatnamesi olma 6zelligini tasiyan yazi dizisine

8 Seyahatname yazi dizisi seklinde Istanbul’da Bulgarca yaymnlanan Turtsiya (Tiirkiye) gazetesinde gikar:
Yil II, 1865-1866, Say1 1, 2, 7, 11, 23, 27, 31-32, 35, 43; Y1l III, 1867, Say1 27, 31, 35. Daha sonra ayr1 kitap
haline getirilir (Biikres, 1868).

9 {lk olarak seyahat notlar1 Istanbul’da Bulgarca gikan Napreddk (Inkisaf) gazetesinin Eyliil 1874 yilina ait
sayilarinda yayimnlanir.

10 Bagkent Sofya’da yaym hayatina baslayan aylik dergi 1891-1933 yillar1 arasinda kesintisiz okurla
bulusur; resimli siireli yaymin gazete boyutuna yakin sayfalarinda kiiltiir, sanat ve edebiyat agirlikli
yazilar yer alir.
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gecmeden Once, payitahti konu eden ve daha onceden kaleme alman iki

bagka eser tizerinde duracagim.

Petko Slaveykov'un Kaleminden Payitahtin Tasviri: “Tsarigrad”
(Istanbul)

Sair, yazar, gazeteci, yaymci, 6gretmen, folklor derlemecisi ve siyaset
adami gibi bir¢ok kimligi basariyla barindiran Petko Slaveykov'un (1827-
1895) 19. yiizyil Bulgar kiiltiir tarihindeki olaganiistii bliyiik 6nemi, “Milli
Uyanmis Cag1 ruhunu 1878'den sonra baglayan yeni devlet yapilanmasi
donemine tasiyan ve kararlilikla savunan ender dava adamlar arasinda yer
almasindan kaynaklanir.” (Igov, 1996: 238). Ayrica Petko Slaveykov'un
kisiligi ve yaraticihgl, Bulgar Orta Cagi ve Milli Uyanis Cag1 arasinda
kiiltiirel gegisi saglayan bir koprii olarak da kabul edilir. Bir sair ve yazar
olarak en biiylik Ozelligi, yerli ve yabanci ¢ok farkli kaynaklardan
beslenmesinde yatar. Ote yandan, “coskulu Kkisiligiyle sadece Kkiiltiir,
edebiyat ve egitim alanlarinda faaliyetlerle yetinmedigine, genglik
yillarindan itibaren milli uyanis ve kurtulus hareketinde de yer aldigina
tanik olunur.” (Topalov, 1983: 145). Telif ve geviri eserleriyle Bulgarcanin
gelismesine biiyiik katk: saglayan, ¢ok genis tiir yelpazesinde edebi {irtinler
veren Petko Slaveykov'un Bulgar kiiltiir ve edebiyat tarihindeki yerini Ivan
Vazov (1850-1921), “usta gekiciyle Bulgarcanin kaba kayaligindan harika
hatlara ve sekillere sahip heykeller yontmay1 bagardi” (Slaveykov, 2000:
144), diye dile getirir.

Bulgar aydin, hayati boyunca imparatorlugun merkezi Istanbul’a kars
biiyiik ilgi duyar, ancak kisiligiyle ve yaraticihigiyla tamamen doldurdugu
donem 1864’te baslar. Incil'in Bulgarcaya c¢evrilmesi ¢alismalarinda yer
almak tiizere deniz yoluyla imparatorlugun bagkentine ayak basan Petko
Slaveykov, burada soyundugu “gazete ve dergi yayincihigiyla Bulgar basin

tarihinde silinmeyecek izler birakir” (Topalov, 1983: 168); Bulgarca basimnin
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gelisimine adeta yon verir, ilk defa gazeteciligi, toplumla diyalog
yliriitmenin ve kamuoyu olusturmanin etkin bir arac olarak kullanir. Altmis
civarinda telif ve ceviri kitap, gazete ve dergi yayinlama yoluyla

Istanbul’daki en énemli Bulgar yazari kimligine biiriiniir.

Cikarmis oldugu Gayda'! gazetesinin ii¢ sayisinda yer alan Istanbul
tasviri'? sehrin kurulusuyla ilgili tarihi ve efsanevi bilgilerle baslar, ayrintiya
girilmeden 4. yiizy1l baglarma kadar Istanbul'un gelisimindeki evreler
siralanir. Devaminda Bulgarlarin kadim sehrin gegit vermeyen surlarini
titreten ve sakinlerini iirkiiten kusatmalar1 abartiyla anlatilir.
Konstantinopolis’in, 57 y1l boyunca Frenk hakimiyetinde kaldig1 ve ancak
Bulgarlarin yardimiyla geri alindig1 hususu vurgulanir. Nihayet 1453'tin
Mayis ayinda Tiirkler sehri fetheder. Tasvirinde bu hadiseyle ilgili ayrintiya
girmeyen yazar, “Osmanli hiikiimdarlar1 arasinda en yiice” olarak
tanimladig II. Mehmed’in “sanli ve kutlu davasi”ni (Slaveykov, 1982: 186)

gelecek sayilarda konu edecegini belirtir.

Tasvirin devaminda sehrin cografi konumu hakkinda bilgi verilir,
tiggen seklinde bir yarimada tizerinde bulundugu belirtilir. Kara ve deniz
surlarinin o giinkii durumu, kimler tarafindan ve ne zaman inga edildikleri,
kalinlik ve yiikseklik gibi Olciileri, burg sayilar1 ve kitabelerle ilgili ayrintili
bilgiler sunulur, yer yer de Petko Slaveykov'un kisisel gozlemlerine
rastlanir: “Genisligi 28-30 adim arasi olan biiyiik hendegin simdi bazi yerleri,
tizerinde lahana yetistirilen bahgeye ¢evrilmis.” (Slaveykov, 1982: 187).
Tepeler ve sirtlar tizerindeki konumundan dolay: sehir tablo gibi giizel ve

alimli goriiniir; kald: ki sehrin saglamligini ve temizligini de bu konuma

11 Bulgar siireli yaymcilik tarihine ilk hiciv ve mizah gazetesi olarak gegen Gayda, 15 Haziran 1863 yilinda
yaym hayatina baslar; baz1 araliklarla 1867’ye kadar (birinci yillikta 24; ikincide 22; tigiinciide 19 olmak
ilizere toplam 65 say1, 682 sayfa), her 15 giinde bir, sekiz sayfa (27x24 cm) ¢ikar. Gazetenin alt baslig1
“Bulgarlar1 sarsarak kendine getirmeyi hedefleyen yergi gazetesi” seklinde belirtilir, zamanla alt baslig,
sekil ve icerik agisindan birkag kere degisse de tislubu ayni kalir (Borshukov, 1976: 211).

12 Gayda, Y1 111, Say1 1, 2, 4; 1-15 Ocak 1866.
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bor¢lu oldugu belirtilir. Bulgar yazara gore Trakya’'dan, Bogaz'dan ve
Marmara’dan esen biitiin nemli ve serin riizgarlar yarimadada kesisir; bu
husus pisliklerin bir yere yigilmasmni 6nler ve ugurumlardan limana veya
acik denize akmasmi saglar. Doganin bahsettigi bu konum ayricalig,
cesmelerin ¢oklugu, ¢oplerin bir kismini stipiiriip gotiiren akarsu bollugu ve
sik¢a yagan yagmurlar tepeleri pislikten arindirir. Ancak Bulgar gazeteciye
gore gesitli nedenlerle sehrin i¢ kisminin goriintiisii dis goriintiisii kadar
giizel ve cekici degildir. Istanbul’u “giizel yiizlii, ama agz1 kokan bir dilbere
benzetenlerin hakli oldugunu” (Slaveykov, 1982: 189) kabul eden Bulgar
aydin, biitiin eksikliklerin sehir idaresinin gayretli cabalariyla giderildigine
vurgu yapar. Korunagelmis Bizans kalintilar1 hakkinda, “Kara surlarini ve
simdi cami olarak kullamilan Ayasofya’y1 hesaba katmazsak, giintimiizde
Bizans mimarisinden pek kalinti yoktur” (Slaveykov, 1982: 189), tespiti
yapilir. Tasvirin bu noktasinda yazar bazi Rum cevrelerle ilgi cekici
polemige girer:
“Bazi Rum yazarlar Bizans mimarisinden eserlerin kalmamasindan
Tiirkleri sorumlu tutar. Sozde Tiirkler Bizans yapilarimi yikmis ve mermeri de
cami, minare ve cesme gibi kendi kamu yapilarinda, ayrica mezar tas: olarak
kullanmak iizere biriktirmisler. Biz bu konuda Tiirkleri suclayamayiz, zira asil
Rum gecinenler cehaletten Eski Yunan'in giizel sanat eserlerini yok etmisler.
Tam tersi, eski eserlere duyduklar: derin hiirmetten dolay: Tiirklerin bircok
yerde sayisiz anitt koruduklarini gordiim. Bunun epeyce 6rnegi var — sur
kapilar1 girisindeki haglarin kazinmadigina taniklik ederiz. Bircok eski eserin
korunmasini bizatihi Tiirklere bor¢luyuz. Bugiine kadar ortaya ¢ikarilan ve
ileride ¢ikarilacak olan eski eserler Tiirkler tarafindan muhafaza edilmis. Buna
karsilik iyilikseverliine toz kondurmayan Rum, oniine gelen her eskiligi
goziinii kirpmadan yok etmistir. Ruhbammizin cehaleti ve kaba bagnazhig
yiiziinden nelerin yok edildigini biz ¢ok iyi biliriz!” (Slaveykov, 1982: 190).
Yazar, tarihi yarimada disinda bulunan Eyiip, Haskdy, Galata, Pera
(Beyoglu), Tersane, Tophane, Balikli, Uskiidar gibi mahallelerle ilgili kisa
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bilgiler aktararak kapsamli bir Istanbul panoramast olusturmay1 basarir.
Sehrin igme suyu Belgrad Ormani'ndan su kemerleriyle temin ediliyordur.
Hali¢ ana liman olarak kullanilsa da Bogaz’'daki Arnavutkdy, Tarabya ve
Biiytikdere'nin  kiyisinda da her zaman demir atmis vapurlara
rastlaniyordur. Istanbul ve Bogazi¢i banliyoleri arasindaki ulasim,
korfezdeki iki koprii tizerinden, ayrica 10-12 vapur, ¢ok sayida ve stirekli

hareket halindeki kayik ve sandallarla yapiliyordur.

Yazarin gézlemine gore, sur disinda, Istanbul gibi kalabalik bir sehir
i¢in inanmakta giicliik ¢cekeceginiz bir bosluk ve 1ssizlik hiikiim siiriiyordur.
“Bu hiiziinlii goriintiiyli koyu yesil serviler ve beyaz mezar taslariyla sehir
disina alinan mezarliklar daha da yogunlastiriyor.” (Slaveykov, 1982: 188).
Bulgar gazeteci ana sokaklar disinda payitahtta canlilik sezilmedigini, biitiin
hayatin pazaryerleri, bedesten, ¢arsi ve hanlarda, ayrica liman cevresinde
odaklandigini aktarir. Sarayin yiiksek surlarindan Edirnekapi'ya kadar
uzanan cadde disindaki dar ve egri sokaklarin genisletilmesi ve yeniden
diizenlenmesi i¢in ¢ok ugras verildigi belirtilir. Nereden bakilirsa bakilsin
Istanbul’a hayran kalmamak imkansizdir, ama yine de bu muhtesem sehrin
en iyi seyir noktasi Uskiidar'm iist kismindaki tepedir: “Oradan agilan
Bogazici, Marmara ve Istanbul manzarasi karsisinda kimse hayranhigmni

gizleyemez.” (Slaveykov, 1982: 195).

Petko Slaveykov'un kaleme aldig1 Istanbul tasviri, Bulgar
edebiyatinda Osmanli payitahtiyla ilgili ilk ve en kapsamli yazi olma
ozelligini tagir. Metinde verilen tarihi ve cografi bilgilere ulagsmak igin bazi
yabanci kaynaklara bagvuruldugu anlasilir, ancak bence en degerli kisimlar
kisisel gozleme dayali olarak aktarilan yerlerdir. Metinde, 6n yargisiz ve
gercekci bakis acisiyla Istanbul'un es ve art zamanli bir tasvirinin sunuldugu
gortiliir. Yiriitiilen bagimsiz Bulgar kilisesi miicadelesinin de etkisiyle

Rumlarin ikiytizliiliigii yerilir. Bu arada yazar bir¢ok kelimenin Bulgarca

Balkanistik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt: 5 Say: 1, Haziran 2023, s. 40-61

49



HUSEYIN MEVSIM

karsiligini bulmaya ve dile yerlestirmeye ¢alisir; okurun isini kolaylastirmak

adina parantez i¢inde Tiirkge karsiliklarini verir.!3

Dimitir Mollov’un Edirne’yi ve Istanbul’u da Kapsayan Seyahati

Bir Bulgarca derginin'* 1888 yilina ait iki sayisinda “Patni belejki”
(Seyahat Notlar1) bashgr altinda yaymlanan ve Dimitir Mollov'un (1845-
1914) imzasm tagiyan eser de seyahatname Ogeleri barmndirir, Istanbul
bunda da seyyah goziiyle anlatilir. Ancak bu ornekte diinya sehri, daha
genis ve bagka yerleri de kapsayan bir seyahatin sadece bir halkasini tegkil
eder. Ad1 gecen eserde Istanbul, bagka noktalara da uzayan yolculugun bir
etab1 olup yola devam edilmeden 6nce kisa bir molanin verildigi yer niteligi
tasir. Yazi dizisinde; Istanbul, Aynaroz ve Selanik bolgesini kapsayan

geziden edinilen izlenimler aktarilir.

Seyahatnamenin yazar1 Dimitir Mollov donemin 6nde gelen kisilikleri
arasinda yer alir. Moskova Universitesinde tip egitimini tamamlar (1873),
ardindan da basariyla doktora tezini savunur (1876). Bulgar bilim tarihine
tip alaninda doktor unvanina sahip ilk kisi olarak geger. “Ulkesinde saglik
teskilatinin saglam bir zemine oturmasinda yadsmamaz emek koyan Dimitir
Mollov, Bulgar Kizilhag teskilatini kurar (1883), ayrica Milli Egitim Bakanlig1
(1883-1884), Sofya belediye bagkanlig1 (1895-1896) gibi tnemli ve sorumlu
ist diizey gorevler {iistlenir; vefatina kadar siyaset, cemiyet ve bilim
diinyasinda aktif rol alir.” (Mevsim, 2015: 74). Stefan Stambolov’un'® darbe
yoluyla iktidari ele gecirmesinden sonra siyasi hasimlarinin kovusturmasina

ugrar ve haksiz yere iki hafta hapiste tutulur. Kefaletle serbest birakilmasi

13 56z gelimi ‘vodni uvesi’ (su kemerleri), “podzemna triba” (kiink), ‘surnar’ (¢esme), ‘mavzoley’ (tiirbe),
‘siragnitsa’ (imaret), ‘bresina’ (metris tabya) vs.

14 1869 yilinda Ibrail’de kurulup 1911’de Sofya’da Bulgar Bilimler Akademisine doniisen “Bilgarsko
knijovno drujestvo”nun (Bulgar Edebiyat Cemiyeti'nin) yayin organi olan Periodichesko spisanie (Siireli
Dergi), Say1 25.-26.

15 Stefan Stambolov (1854-1895) — Bulgar devrimci; yeni Bulgar tarihinin en tartismal siyaset ve devlet
adamlarindan; bagbakan (1887-1894).
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tizerine bir siireligine Sofya’min giiven vermeyen bulanik ortamindan
uzaklagmak ister. Bu baglamda, Nisan 1887’de yakin bir arkadasiyla trenle
Sofya’dan Istanbul’a hareket eder. Harmanl civarinda Bulgaristan Emareti
ve Osmanli Imparatorlugu arasindaki sinir gecilerek Tiirk topragina basihr.
Ancak yazara gore degisen hicbir sey yoktur: “Tarlalar ayni, tarlalarda
¢alisanlar da ayn1.” (Mollov, 1888: 166). Bagka bir devlete girildiginin yegane

emaresi ise erkeklerin baginda goriilen fesler olur.

Genelde Meri¢ kiyisini takip eden bir buguk saatlik tekdiize
yolculuktan sonra Selimiye'nin yiiksek minareleri biitiin zarafetiyle iki
yolcunun karsisina cikar. O yillarda tren geceleri yoluna ara verdiginden
Karaagac’ta bir Ermeni'nin oteline yerlesilir; bu sayede eski Osmanl
bagkentini daha yakindan tanima firsati yakalanir. Boylece, yazi dizisinde
1877-1878 Osmanli-Rus Savasindan sonra Edirnenin bulundugu genel
sosyoekonomik durum, Selimiye kiilliyesi, ¢arsilar ve Yahudilerin ticari
hayattaki rolii hakkinda, ytizeysel de olsa birkag ilging not diisiilmiis olur:

“Bedesteni [Ali Pasa Carsisi] gormeye gittik. O; devasa, yiiksek, genis ve
tamamen Yahudiler tarafindan ele gecirilmis olan uzun bir kapali ¢arsi. Iceride

oyle bir giiriiltii ve itis kakis wvardi ki, iki kisi konusurken birbirini

duyamuyordu. Yahudiler her gelen gecene, hangi milletten oldugunu tahmin

ederek, mallarim biitiin dillerde —Tiirkce, Rumca, Bulgarca— sunuyorlardi.

Bize Bulgarca cesitli Viyana iiriinleri teklif edildi, ama bizi yerli mallar

ilgilendiriyordu. Sonucta takunya, ayakkabi, kirmizi ¢izme ve kirbag disinda

baska hicbir sey gosterilmedi.” (Mollov, 2022: 61).

Istanbul’a ayak basildiktan sonra birkag giin boyunca bagkentin her iki
yakasinda goriilmeye deger biitiin yerler ve mekanlar dolasilir; Kiz Kulesi
ve Bogaz hakkinda efsaneler dinlenir, Heybeliada’dan bir tatli huzur alinr,
ozellikle kadim ve modern sehrin sokaklar1 ve sokak kopekleri baglaminda

ilging gozlemlerde bulunulur:
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“Istanbul sokaklari, dzellikle Pera’dakiler temizlik bakimindan epey iyi
diizenlenmis. Ik temizlikciler, Avrupalilarm diline pelesenk ettikleri sokak
képekleri. Neylersin ki kopeklerin sokaktaki varhi§indan bunca rahatsiz olan
Avrupaly, bu dort ayaklilarin fevkalade faydali gorev ifa ettigini bilmiyor. Her
seyden once bu kipekler dzel cins sokak kopegi ve hepsi birbirine cok benziyor.
Her sokagn, her iki ucuna ve ortasina konuslanmig bir képek ordusu var.
Sokagin ortasina yatwyor ve hichir zaman insana dokunmuyorlar; eger kavga
ediyorlarsa ki bu epey sikca olur, arazilerine baska sokaktan kopek girmis
demektir. Ancak biitiin barigseverligine ragmen, Istanbul'un bu dogal
temizlikcileri ya kendi hemcinslerinden, ya da insan dikkatsizliginden ve kati
yiirekliginden aci cekiyorlar. (...) Gelin sokak kopegini biraz daha yakindan
izleyelim. Bir bakiyorsun, adeta 6lii gibi yatwyor, ama sokaga bir sey diismeye
gorsiin, o an ziplyor, diisen nesneyi kokluyor ve eger yenecek tiirdense, hemen
onu mideye indiriyor, eler yenmeyecekse yine vyerine doniiyor. Sokak
kopeklerinin baslica mesaisi aksam basliyor; saat 10 olunca, giin iginde evde
biriken ¢op, atik vs. kapidan sokaga atilryor. Bu ¢Op yiginlarim kugatarak altini
iistiine getiren kopekler mideye indirilecek her seyi kapiyorlar. Burada sik¢a
aralarinda acimasiz dalaslar oluyor. Ama iste bir kul, sirtindaki sepetin
agirhigimdan kamburlasmug hilde, elinde fenerle geliyor, bir eliyle yigini
karistirarak kopeklere yardimct oluyor, daha irice kemikleri ayiklyor ve sikca
birbirine giren kopekleri ayiriyor. Ardindan bagka bir kul, yine sepetle ve bir
kancayla gelerek bez ve kdgit parcalarini ayiklyor; nihayet ¢op arabasi,
stipiirgesi ve kiiregiyle resmi temizlik¢i damlyor ve geri kalani topluyor.”
(Mollov, 2022: 69-70).

Todor Yankov'un Hayat Hikayesi

Todor Yankov, Ikinci Bulgar Devletine bagkentlik yapmis olan
Tirnova’da, orta halli bir tiiccar ailesinde diinyaya gelir (1865). ik ve orta
egitimini dogdugu sehirde, Romanya’da, Rusya Nikolayev'de (bugiin

Ukrayna’da) ve Avusturya Graz’da tamamlar.
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Ticarete atilma hevesiyle Viyana’da bir ayakkabi magazasinda
calismaya baslasa da kendisinin tliccarhigmn gerektirdigi vasiflara sahip
olmadigin iyi bilen babasmun israr1 {izerine, tam ne okuyacagina karar
vermeden Miinih’e gecer. Daha sonraki yillarda, “Viyana’dan sikildig: i¢in
Bavyera'nin ana sehrini tercih ettigini” (Yankov, 1939: 11) itiraf edecektir.
Miinih'te egitim goren diger Bulgar 6grencilerin etkisi altinda tip veya
mithendislik okumaya heves eder. Miihendislik okuma arzusu agir basinca
tinlti Politeknika’ya kaydini yaptirir, ancak ¢ok ge¢meden miihendisligin
temelini tegkil eden matematikle arasmin pek de iyi olmadiginin farkina
varir. Okul disiplininin biraz daha esnek olabilecegi umuduyla gittigi

Stuttgart'ta da uzun siire kalamaz.

Yenigag tarihi tizerine dersler veren iinlii bir profesorle tanismak iizere
gittigi Freiburg Universitesinde Tarih, Felsefe ve Filoloji Fakiiltesine kaydini
yaptirir. Dersleri bir somestir takip ettikten sonra, yakin bir arkadagmnin
israrli daveti {izerine gittigi Bern’de tip okumay1 dener, ancak basarili
olamayinca kesin olarak sosyal bilimler alanina dénme karari alir. Freiburg
Universitesinde doktora tezi konusu iizerinde galistig1 sirada, aragtirmalar
yapmak {izere bir siire Rostock’ta ve Madrid’de kalir (1889). Sonraki y1il,
konusu Meksika kralit Maximillian’a diizenlenen suikast hadisesi olan tezini

basariyla savunarak tilkesine Dr. Phil. unvaniyla doner.

Goriildiigt tizere, “Todor Yankov'un daha 6grencilik yillarinda bas
gosteren seyahat etme tutkusu, yeni yerler, mekanlar ve memleketler
kesfetme, gorme ve gezme meraki, macera arzusundan kaynakli uzun
zaman bir yerde duramama hali dmrii boyunca kendisini terk etmeyecek ve

en belirgin kisisel 6zelligine dontisecektir.” (Mevsim, 2022: 8).

Almanyanin seckin bir 6gretim kurumundan alinan diploma ve
doktor unvani Todor Yankov'un 6niindeki biitiin kapilar1 acar. Milli Egitim

Bakanlig1 tarafindan okul miifettigligine getirilerek hemen Plevne’ye
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gonderilir. Hayati boyunca iilkesinin biitiin baslica sehirlerinde okul
miifettisligi ve lise &gretmenligi goérevlerinde bulunur. Ulkede Rusya
karsithgmin zirve yaptigi bir donemde, agik bir toplantida yaptig1 hararetli
Rus yanlis1 konugmasi nedeniyle yurt disina ¢ikmak zorunda kalir (1893);
birkag ayligina yerlestigi Paris’i yakindan tanima firsat1 yakalar, miizeleri ve
sanat merkezlerini dolasir, Sorbonne’da dersler dinler. Aldig1 6zel izinle
Fransiz parlamentosunun bir oturumunu izledigi sirada, kiirstide meydana
gelen kanli bir hadiseye taniklik etmesi {izerine hemen kaleme sarilir;
yazdig1 yazi bir gazetede yaymnlaninca hayatinin sonuna kadar yakasini
birakmayacag1i gazetecilik illetine bulagmis olur. Ulkesine déniince
bagkentteki istatistik kurumunda Onemli gorevler {iistlenir, ancak ¢ok
gecmeden kesin olarak 6gretmenlik meslegine donme karari alir. Bu se¢imi
yapmasinin baslica nedeni de iki aylik yaz tatilinin ona gezme, dolasma ve

gorme imkani saglamasi olur.

Siireli yayinlardaki yazilar1 karsihiginda aldig: telifle bir 6lgtide mali
bagimsizliga da kavusur. O yillarda Todor Yankov'un onlarca tarafli
tarafsiz, etkili etkisiz, 6nemli onemsiz gazete ve dergiye yazi yetistirdigi
goriiliir; o kadar ki sayfalarinda adinin gegmedigi siireli yayin sanki yok
gibidir. “Bu yayinlar arasinda, bir siire yayin yonetmenligini de iistlendigi
Vecherna poshta (Aksam Postast), [lyustratsiya “Svetlina”, Balkansko eho
(Balkan Yankist), Dnevnik (Glinliik), mensubu oldugu Liberal Parti’'nin yaym
organt Narodni prava (Halkin Haklar1) vs. bulunur.” (Yankov, 1939: 23).
Birkag Fransizca ve Almanca yaym organinin da Bulgaristan muhabirligini
uistlenir; boylece Fransiz ve Alman kamuoyuna tilkesiyle ilgili haberler ve
yorumlar aktarir. Zamanla, gazetecilik mesleginin dogas1 geregi siyasi erkle

ve gliniin kodamanlariyla yakin temas kurulur.

Balkan Savasglar1 sirasinda, yabanci dil bilmesi nedeniyle bir siire
yabanct muhabirlerin yazilarini denetleyen sansiir komisyonunda gorev

alir. Ancak bu sartlarda da gazetecilik marazindan siyrilamayan Todor
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Yankov, s0z gelimi, Sofya’da tutulan Edirne miidafi $iikrii Pasa ve baska
kurmay pasalarla Almanca bir gazete i¢in miilakatlar yapar. Yakin dostluk
icinde oldugu bagbakan Dr. Vasil Radoslavov'un davetiyle Liberal Parti’"den
milletvekili secilir (1913); hazirladif1 raporlarla parlamentodaki bazi
komisyonlarin ¢alismalarina katki saglar. Bunun yani sira bilimsel ve edebi
ugraslardan uzak durmadig goriiliir. Viyana Kongresi'nden Birinci Diinya
Savasi’na kadar (1814-1914) Avrupa tarihinin ytizyillik siyasi ve toplumsal
akismin 6zetlendigi iki ciltlik kapsamli bir ¢alismasi (“Evropa v 1814-1914"),
ayrica dort romani, hikayeleri, oyunlari, hatiralar: ve {ig cilt halinde seyahat

notlar1 okurun begenisine sunulur.

Hayatinin son yillarinda eserlerini 13 ciltte toplayan yazarin
kiilliyatindaki en degerli kismi seyahat notlar tegkil eder. “Omrii boyunca
okul miifettisligi veya lise 6gretmenligi yaptig1 sehirler ve kasabalarla ilgili
hatiralar ve tasvirleri, ayrica tilke icinde giktig1 gezilerde ziyaret ettigi biitiin
cografi bolgeler ve yerlesimler baglaminda aktardigi izlenimlerin ve
bilgilerin essiz ve fevkalade degerli oldugu sdylenebilir.” (Mevsim, 2022: 10).
Todor Yankov bir yerlesimin sadece tarihiyle ve cografi konumuyla ilgili
kuru bilgiler sunmakla yetinmez; yerli niifusun benimsedigi hayat tarz,
canl tuttugu gelenekleri, etnik ve dini yapis: vs. hakkinda da giintimiizde
de bilimsel ¢aligmalara kaynaklik edecek nitelikte yazilar kaleme alir. S6z
gelimi, iilkedeki oteki etnik unsurlar1 odagina aldig: bir yazisinda, sayisin
480 bin olarak verdigi Bulgaristan Tiirkleri hakkinda sunlar: belirtir:

“Milli ve dini bakimdan biz Bulgarlardan farkli olan Tiirkler, devletimizin

itaatkdr yurttaslaridir; devletimiz de onlara tam egitlik hakki tanimis ve milli

hissiyatlarini, inanglarim, ddetlerini, cikarlarini vs. garanti altina almugtir. Bu

husus da Bulgarlar ve Tiirkler arasinda kardesce yasamarin altyapisin

olusturmustur. Karma Bulgar ve Tiirk niifusun yasadig biitiin bolgelerde bu

gercgegi tespit etme imkdni buldum.” (Yankov, 1939: 268).
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Bir baska metinde de, bulundugu sosyal konuma, aldig1 aile
terbiyesine ve eristigi egitim seviyesine bakmaksizin Tiirk'iin 6ziinde
sovalyelik ruhu yatti$1;, mensup oldugu dinin Tiirk’e merhamet duygusu ve
bir¢ok bagka haslet agiladig1 gercegini teslim eder.

Todor Yankov, Sofya’da hayata gozlerini yumar (1941).

Bulgar Edebiyatinda Ilk Istanbul Seyahatnamesi

Todor Yankov'un Istanbul’a seyahati tam olarak ne zaman, hangi y1lda
yaptigina dair metinde herhangi bir nota rastlanmaz. Ancak metnin
sayfalarinda gecen bazi tarihler ve kisi adlar1 gibi ikincil ve dolayh
kaynaklardan, sozii edilen seyahatin 1890’li yillarin basinda yapildig:
sonucuna ulagilir. Daha dogrusu, Bulgar diplomatik temsilcisi Dr. Georgi
Vilkovi¢'in Galata’da siyasi hasimlarinin diizenledigi suikast sonucunda
hayatim1 kaybettigi 24 Subat 1892’den sonra yapildigr yargisinda
bulunulabilir. Seyahat esnasinda Bulgar Ekzarhligimnin o yillarda Ortakody
Portakal Yokusu'nda bulunan binasin1 ziyaret eden yazarin burada
Makedonya’daki okul davasindan sorumlu Dimitir (Dimo) Hranov ile
goriistiglinti belirtmesi, yaptigim arastirmada da ad:1 gegen kisinin anilan
gorevde 1893’e kadar kaldigimin anlagilmasi, konumuzla ilgili Istanbul
seyahatinin 1892 yilinda (24 Subat’tan sonra) veya 1893 yilinin ilkbaharinda
yapildigina isaret eder. Cok sayida gazete ve dergi sayfasinin yazara agik
olmasina ve yazarin yaym mecrasit bulma konusunda herhangi bir zorluk
yasamamasina ragmen, seyahatnamenin sicagl sicagina degil de bes yil
sonra ¢tkmas: da ilging bir soru olarak karsimiza ¢ikar. Todor Yankov'un
yaptig1 iki yurtdisi seyahatinin {iriinii olan Istanbul ve Viyana-Prag-Berlin
seyahatnamelerini toplu eserlerine dahil etmemesi, dergide tefrika edilen bu
iki yaz1 dizisinden bagka higbir yerde s6z etmemesi de agiklanmasi zor bir

ayrintiya isaret eder.
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Bulgar aydin, trenle seyahat ettigi Istanbul’da bir hafta kadar kaldiktan
sonra, kisa siirede bagrina bastig1 sehirle vedalasmanin dogurdugu hiiziinle
deniz yoluyla Burgaz {izerinden memleketine doner. Seyahatname kadim
sehrin derin tarihi kronolojisinden birka¢ notla baslar; boylelikle yazar
anlatinin yer alacagi genel cerceveyi olusturmay: amaglar. Seyahatin
Bulgaristan kismiyla ilgili tistiinkorii verilen birkag ayrintidan sonra emaret
ve imparatorluk arasindaki simira ulasilir, yari uyanik yar1 uykulu halde
gecilen Trakyanin devaminda Sirkeci’de heyecanla sehre ayak basilir.
Gardaki kagimilmaz hamal ve faytoncu kargasasindan sonra Beyoglu'nda bir
otele yerlesilir, hemen ertesi sabah da diplomatik temsilcilikten bir

gorevlinin yetkin kilavuzlugunda sehir enine boyuna gezilmeye baslanir.

Yerine gore yaya, fayton, tramvay veya vapurla Hali¢'in her iki yakas1
dolasilir; etkilenilen anitlar ve mekanlar hakkinda kisa ve 6z bilgi aktarilir,
bazen tarihsel arka plan da canlandirilmaya galigilir. S6z gelimi, kara surlar:
boyunca ulasilan Topkapi'da, sehrin fethiyle ilgili sahnelere yer verilir.
Todor Yankov'un sehrin her yoniiyle ve her tiirlii tarihi mirasiyla ilgilendigi,
tek bakis agis1 degil, coklu bakis agisi sergiledigi anlasilir. Bunun bashca
kanit1 olarak da kisa seyahatnamenin sayfalarinda cami (Ayasofya Camisi,
Sultan Ahmed Camisi, Bayezid Camisi, Siileymaniye, Eytip Camisi, Fatih
Camisi, Ortakody Camisi), kilise (Aya Yorgi Kilisesi), tekke (Mevlevihane,
Rufai dergahi) ve tiirbe (I. Abdiilhamid Tiirbesi, Kanuni Tiirbesi) gibi dini
ve inanca 0zgii mekanlarinin yani sira, Roma, Bizans ve Osmanli’'nin idari
(Eski Saray, Dolmabahge, Ciragan), ticari (Kapaligars1), askeri (kara surlars,
Yedikule, Seraskerlik, Rumelihisari, Taksim Kislas1) yapilarinin yer almasi
gosterilebilir. Bazilar1 miize statiisiinde olan Cemberlitas, Dikilitas, Kiz Tasi,
III. Ahmed Cesmesi, Aya Irini, Galata Kopriisii, Yangin Kulesi, Yenigeri
Miizesi gibi anitsal yapilar ve mekanlar, keza egitim kurumlar1 (Robert

Kolej), ahsap konaklar {izerine de odaklanilir. Istanbul’'un manevi hayatinin
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ayrilmaz 6gesi olan tekkelere de zaman ayrilir, Y1ldiz Saray1’'nda diizenlenen

Cuma selamlig1 da ziyaret edilir:

“Intisamli kortejin ortasinda, padisahin sadece iki doru Arap atina
kosulmus acik faytonu agwr agwr hareket ediyordu. [1.] Abdiilhamid’in
karsisinda Gazi Osman Paga ve bir gorevli daha oturuyordu. Fevkalade sicak
olmasina ragmen padisah, ince siyah kumastan ve kapiisonlu bir askeri kaput
giymisti; kaputun iizerinde madalya goriinmiiyordu. 44 yasin iizerinde
olmamasima ragmen, kambur bedeni ve yuvarlak sakalla cevreli olan solgun
benzi onu ihtiyar gosteriyordu. Faytonun arkasindan padisahin at iizerindeki
ogullar1 geliyorlardy, muhafiz kiyafetli iki yakisikli oglani, muhafizlari olan bir
pasa refakat ediyordu. Sehzadeleri, miigirlerden ve merasim sorumlularindan
olugan ihtisamli ve at kogmus bir kortej izliyordu. Daha da arkadan sirayla gri
renk giysili hademeler birkag giizel at yediyorlardi; seckin atlarn eyerleri altin
ve inciyle iglenmisti. Hiikiimdarin faytonu caminin oniine gelince asker ve
Tiirk seyirciler, ‘Padisahim ¢ok yasa, bin yagsa!” diye haykirdilar. Ayni o anda
hoca da minareden ezam okudu. Padisah agir, azametli onurla camiye girdi,
maiyeti de onu takip etti. Yaklasik 20 dakika sonra, cami cikisinda yine
niimayisle ve merasim marsiyla karsilanan padisah, yakinda bulunan askeri

birligi selamlayarak aymi sekilde sarayina dondii.” (Yankov, 2022: 45).
Hi¢ kusku yok ki Todor Yankov en ¢ok payitahtin sundugu

renklilikten, sokaklarinda dolasan ve meydanlarina yigilan envaigesit insan

tipinden etkilenir:

“Bugiin Galata Istanbul'un en canli ticari bélgeleri arasinda yer alyor.
Kule Kapisi'ndan, Galata’nin en canli ve renkli kismuna varmak igin, Grande
rue de Pera’mn [Istiklal Caddesi] devami niteligindeki sarp bir sokak olan
Yiiksek Kaldwrim’a salimyoruz. Dik sokaktan 100 basamak indikten sonra
Galata biitiin cesitliligi ve renkliligiyle oniimiizde aciliyor. Ik basta enva tipte
insan kalabalig1 goriiyoruz — atalarimn ddetine baglh milli giysileriyle Tiirk,
silindir sapkalt modern Avrupalwyla yan yana yiiriiyor. Bunlarn ardindan
gelen Rum, sirin kostiimiiyle cevik cevik adum atiyor; arkadan da gevsek, uzun

bacakli, siyah giysisi ve beyaz semsiyesiyle Arap yiiriiyor, pesinden de magrur
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magrur bir subay. Iste, yeni nesil altin Tiirk genligi, Avrupa modasina uygun

Qiysisi ve basindaki al fesle neseyle kalabalikta itisip kakisiyor, ardindan da

himbil dilenci yiiriiyor.” (Yankov, 2022: 20-21).

I[stanbul’da bulunan Bulgar dini ve sivil kurumlari arasindan
Galata’da yer alan diplomatik temsilcilige ve o yillarda Ortakdy Portakal
Yokusu'nda konumlu Ekzarhhga ilgi duyuldugu ve zaman ayrildig: tespit
edilir. Donemin Bulgar Ekzarhi Yosif I ile ¢cok arzulanan goriisme imkani,
ruhaninin istirahat ettigi Heybeliada’da yakalanir. Bagka Bulgar yazarlarin
ayrintidan kagmmadan istahla atlattiklar1 Fener ve Balkapani Han gibi
Osmanli unsuru Bulgarlarla 6zdeslesen yerleri ve mekanlar1 Todor
Yankov'un bir climleyle gecistirdigi goriiliir. Bu farkli yaklasimin baslica
nedeni de Bati'da egitim goren Bulgar aydmin Avrupa ruhunu ve
degerlerini Ozlimsemis olmasiyla agiklanabilir. Bogazi¢i ve Adalar'in
ziyaretini de ihmal etmeyen yazar, gecmise takilip kalmaktan ve okuru
gereksiz ayrintilara bogmaktan 6zenle kaginir. Sergiledigi klasik seyyah
yaklagimiyla sehrin yalnizca is1ltili yer ve mekanlarini dolasmakla yetinmez,
ama dar ve egri sokaga iner, caddede sokak kopekleri ve faytonlar arasinda
yluriir, ¢arst kalabalig1 arasinda kaybolur, kahvehanede kahve yudumlar,
tekkede miiridin tutkusuna ortak olur; kisaca, siradan insana, pariltisiz
hayata ve baskentin 6z ruhuna dokunmak ister. Seyyahin bu ¢abasi esere

ayri renk, lezzet ve deger katar.

Sonuc¢

Bulgar edebiyatinda seyahatname tiirline 6zgii biitiin Ozellikleri
barindiran ilk 6rnek olarak Ivan Bogorov’un 6nce bir gazetede tefrika edilen
Nyakolko dena razhodka iz bilgarskite zemi (Bulgar Topraklarinda Birkag
Giinliik Seyahat, 1866) baslikli eseri kabul edilir. O yillarda kaleme alinan
bircok bagka drnekte de yerel cografyanin kapsandigi, imparatorluk smirlar
disina  ¢ikilmadigr  goriiliir. Bulgar edebiyatinda c¢agdas anlamda

seyahatnameler 19. ytlizyilin sonuna dogru kaleme alinmaya baslanir. O
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donemde Bulgar toplumu modern hayata eklemlenmeye c¢alisir; seyahat
etme, uzak cografyalari tanima ve yabanci diinyay: kesfetme diirtiisii dogal
bir ihtiyaca doniisiir. Tarih boyunca Bulgarlar agisindan bunca ¢énem arz
eden Istanbul'lailgili ilk seyahatname de o yillarda kaleme alinir. Avrupa’da
egitim goren ve modern diinyanin ruhunu 6ztimseyen Todor Yankov'un
onceligi Istanbul’da milli tarihinin iz diisiimiinii aramak ve bulmak olmaz;
sehrin 6z ruhuna erisme arzusuyla Bulgar aydin sokaga iner, kalabaliklar
arasinda dolasir, kahvehaneye oturur. Kisa siirede bag kurdugu sehri ¢ok
sever ve vapurun giivertesinde Bogaz kiyilarindan uzaklasirken ayriliktan
kaynaklanan yogun hiizne kapildigini itiraf eder. Dimitir Mollov'un ve
Todor Yankov'un seyahatnameleri imparatorluk bagkentinin 19. yiizyil
sonunda bulundugu durumu, ozellikle de giindelik hayati canlandirma

acisindan degerli birer tanikliga doniistirler.
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